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1 Inngangur

Markmid pessarar greinar er annars vegar ad kynna prenns konar
kenningar og greiningaradferdir er varda malstodlun, malstefnu og
malstyringu og hins vegar ad syna hvernig paer nytast vid greiningu
a islensku efni.!

[2. kafla er hugad ad kenningum tveggja hofunda sem fjallad hafa
um stodlun og pjédtungur. Annars vegar er skyrt fra vel pekktri grein-
ingu Haugens (1966 o.v.) d meginskrefum pess ferlis pegar malafbrigoi
tekur 4 sig mynd stadladrar pjéotungu. Hins vegar er sagt fra likani
Ammons (2003, 2015 o.v.) um pd gagnvirku peetti sem hann telur
radda pvi hvad teljist til stadalmals. I 3. kafla er fjallad um malstefnu
og malstyringu og raktar meginhugmyndir Spolskys (2004, 2009) i
pvi sambandi og nylegar endurbeetur (Spolsky 2018). Jafnframt pvi
ad kynna hugmyndir ofangreindra freedimanna eru i 2. og 3. kafla
synd og skyrd margvisleg deemi um hvernig greiningaradferdum
peirra og hugmyndum ymist hefur verid beitt eda meetti beita til
skyringar a vissum pattum i {slenskri malsogu og malstefnu. I 4.

1 Eg pakka ritrynum gédar dbendingar og tillogur um ordnotkun og framsetningu.
g y g gar og g g g

Ord og tunga 21 (2019), 129-151. © Stofnun Arna Magntissonar i islenskum
freedum, Reykjavik.



130 Ord og tunga

kafla, lokaoroum, er efnid tekid saman. Par er einnig reett um kosti
og annmarka greiningaradferdanna sem kynntar eru i 2. og 3. kafla
og teept 4 fleiri hugmyndum sem vert er ad vinna med og gefa gaum.

2 St60lud pjootunga verdur til

2.1 Fjogurra skrefa ferli

2.1.1 Ahrifarikar hugmyndir Haugens

Norskeettadi Bandarikjamadurinn Einar Haugen (1906-1994) préadi
kerfisbundna lysingu a pvi ferli pegar stoolud pjootunga verdur til
(1966, 1972, 1983). Greining Haugens hefur haft heilmikil ahrif og
verid vida beitt (sja t.d. Viker 1997:103-124; Deumert og Vanden-
bussche 2003, Coupland og Kristiansen 2011:20-23). Helstu atridi i
hugmyndum Haugens eru rakin a islensku hja Kristjani Arnasyni
(2002:161-164) og eru islensk heiti i pessum kafla m.a. fra honum
komin. [ safnritinu Germanic Standardizations. Past to Present (ritst].
Deumert og Vandenbussche 2003) er 16 germonskum malum lyst i
jafn morgum koflum par sem allir hofundarnir gengu ut fra likani
Haugens. Ritstjorarnir segja i formala:

Haugen’s four-step model of language standardization [...]
has the advantage that it is broad as well as detailed enough
to function as a frame of reference for the description of
highly varied standardization histories. [...] Haugen’s well-
known model defines four central dimensions along which
standard languages develop:

1. norm selection,

2. norm codification,

3. norm implementation, and

4. norm elaboration. (Deumert og Vandenbussche, 2003:4)
Eins og sja ma i ofangreindri tilvitnun skilgreindi Haugen fjogur
prep 1 stodlunarferli pjodtungna. Velja parf eitthvert malafbrigdi eda
mallysku sem grunnviomio (val d vidmidi, e. selection of norm, Haugen
1966:933). S& grunnur er skradur og ymis atrioi stoolud eda samraemd

(malstodlun, e. codification of form, s.st.). Pridja skrefid kenndi Haugen
(1966:933) upphaftlega vio sampykki samfélagsins eda vidtiku (e. accept-
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ance by the community, en par sem pad er ekki beinlinis ,,adgerd” pegar
malsamfélag fellst & ad nota viockomandi malviomio og malstadal pa
breytti Haugen (1972:294) hugtakinu sidar i propagation, sem pyoda
meetti sem utbreidslu, og enn sidar tok hann upp hugtakio implemen-
tation (Haugen 1983:275) sem meetti nefna & islensku framkvaemd eda
eitthvad { pa 4ttina. Att er vid pad ad malstadlinum er komid 1 gagnid
i samfélaginu. Pa er onefnt fjorda skrefid en pad felst medal annars
i pvi a0 auka ordaforda og proa mal og malsnid svo ad tungan dugi
til umfjollunar um margvisleg efni, t.d. i teekni og visindum, og vio
malnotkun { listreenum tilgangi. Petta skref (e. elaboration of function,
Haugen 1966:933) hefur verid nefnt a islensku proun, raktun (Kristjan
Arnason 2002:163) eda mdlaudgun (Ari Pall Kristinsson 2017:114).

ba greinir Haugen (1966:933) hugtokin jafnframt pannig ad val 4
vidmidi og vidtaka (sidar framkvaemd) tengist sérstaklega samfélaginu
en mdlstdolun og malaudgun helst tungumalinu sjalfu og formum pess.
[ endurskodudu likani Haugens (1983:275) kom fram sama megin-
hugsun og a0ur en einnig komu par til skjalanna hugtokin stédustyring
(e. status planning) sem snyr ,at & vio” ad samfélaginu (vardar val &
viomidi og framkveemd) og formstyring (e. corpus planning) sem snyr
,inn & vido”, ad tungumalinu sjalfu (vardar mdlstéolun og malaudgun).

Samkveemt pessum hugmyndum parf samfélagio sem sé ad velja
sér vi0 hvada form pad vill mida — og folk parf ad sampykkja pad val.
Mallegir eda formlegir eiginleikar vidmidsins eru skradir og stadladir
(par koma vid sogu malfraedirit, ordabaekur, ritreglur o.s.frv.) og sidan
verdur ad audga tjaningarmidilinn med nyjum ordum og fjclbreyttum
textategundum. Hid sidastnefnda, malaudgunin, tengist dneitanlega
pvi hlutverki sem tungumalid gegnir i samfélaginu, t.a.m. ef pad a
ad duga i visindum, stjornsyslu og kennslu og uppfylla fleiri slikar
krofur sem gerdar eru a.m k. til pjodtungna. Jafnframt er malaudgun
natengd malinu ,sjalfu” enda felst hin 1 préun a ordaforda og stil.
Utvikkun 4 hlutverki tunguméls kallar med 63rum ordum & breyt-
ingar a formi pess.

2.1.2 Islenska

[slensk malsaga og malstyring hefur verid skyrd og greind m.a. med
hlidsjon af skrefunum fjérum hja Haugen (1966 o.v.) og verda hér
nefnd deemi um pad.

Kristjan Arnason (2002, 2003a) fylgdi pessu likani vid lysingu a
proun islenskunnar sem stadladrar og reektadrar pjootungu. I skrifum
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um prounarferlio staldradi Kristjan ekki sist vio fyrsta skrefid, p.e. val
& vidmidi (Kristjan Arnason 2002, 2003a). I umfjollun um uppruna
islensks ritmalsstadals hefur Kristjan bent a ad val a viomiodi virdist
ekki hafa vafist fyrir ménnum vid upphaf ritaldar 4 Islandi og liklega
hafi ritmalid, sem var einnig notad i Noregi 4 12. 6ld og framan af 13.
old, byggst & einu malafbrigdi sem atti sér talsverda sogu i munnlegri
geymd; pessi grunnur hafi sidan verid audgadur allar gotur sidan og
jafnframt stadladur enn frekar, ekki sist 4 19. og 20. 6ld, og stadlinum
haldid ad malnotendum og pa fyrst og fremst i sambandi vid lestrar- og
skriftarnam og almenna ritmenningu (Kristjgn Arnason 2002, 2003a).
bvi er vid petta ad beaeta ad ég hef fjallad um pad ut fra tilteknum
deemum hvernig ofangreint val & viomidi, p.e. ad byggja i storum
drattum 4 islensku midaldatextunum, hefur sin ahrif enn i dag pegar
kemur ad sto0lun nutimaislensku (Ari Pall Kristinsson 2009a).

A9 pvi er vardar malstodlun, 1 skilningi Haugens, tiltekur Kristjan
Arnason (2003a:260-263) t.d. patt Snorra-Eddu 1 samreemingu skald-
skaparmalsins og hlut malfraediritgerdanna fjogurra ad pvi er vardar
adra peetti — og pa einkum atrennu Fyrsta malfreedingsins ad hljoo-
kerfisgreiningu og stodlun stafsetningar hins unga ritmals. Pegar
kemur ad viotoku eda framkveemd vekur Kristjan (2003a:267) m.a.
athygli 4 pvi ad viomidid sem valid hafdi verid atti engan innlendan
keppinaut en styrktist 1 sessi pegar kirkjan tok pad upp a sina arma.
Kristjan (2003a:265) bendir einnig a t.d. hve vandasom en jafnframt
mikilveeg malaudgun hafi fylgt pvi pegar farid var ad pyoda kristilega
texta a hi0 forna norraena mal.

2.2 Kraftar sem akvarda hvad telst til stadalmals

2.21 Likan Ammons

Pyski malfreedingurinn Ulrich Ammon (1943-) hefur sett fram likan
um fjorar helstu tegundir krafta sem dkvarda hvada malnotkun geti
talist til stadalmals. Likanid spratt upp ur athugunum Ammons a
pysku i Pyskalandi, Austurriki og pyskumeelandi hluta Sviss.

Hér er einkum studst vid tveer greinar Ammons (2003, 2015) par
sem hann utskyrir hugmyndir sinar. U'tgéfurnar tveer eru nokkuod
samhljoda en po ekki ad 6llu leyti; pvi er getid um mismunandi orda-
lag i tilvitnunum hér 4 eftir. Ammon tilgreinir fjora peetti, (1a) — (1d).
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(1a) Hinn skrésetti malstadall, p.e. si malnotkun sem synd er i (vis-
andi) ordabokum, malfreedibokum og kennslubdkum; e. Language
codifiers: language codex (Ammon 2015); Linguistic codex (Ammon 2003).

(1b) Folk sem hefur 1 einhverjum skilningi vald til ad leidrétta malfar
annarra og er par m.a. att vio kennara; e. Language-norm authorities:
language corrections (Ammon 2015); Language-norm authorities: correc-
tions (Ammon 2003). Pennan patt likansins skyrir Ammon (2015:63—
64) m.a. pannig;:

Any individual who has the power, however established,
to effectively correct other individuals” speech or writing
is a language-norm authority, like for example any grand-
mother vis-a-vis her grandchildren or any older vis-a-vis her
younger siblings. For standard varieties there are, however
[...] professional language-norm authorities with language
correction as part of their professional tasks, like school
teachers, radio and TV directors, copy editors and also supe-
riors in offices, especially of the state administration, but also
in private companies. They are typically not only entitled to
correct their language-norm subjects” language behaviour,
but even obliged to do so.

(1c) Malnotkun einstaklinga eda hofunda sem hafdir eru sem einhvers
konar fyrirmynd sem og malfarid i toludum og ritudum textum sem
nyttir eru sem fyrirmyndir; e. Model-speakers and model-authors: model
texts (Ammon 2015); Professional speakers/writers: model texts (Ammon
2003). Petta skyrir Ammon (2015:58) nénar:

The public sphere is [...] naturally one of the primary arenas
where the norms of standard varieties become established.
The social forces which play a major role in this arena are
what I call the model speakers and authors [...]. Their main
members are, as a rule, professional speakers and authors
in the mass media: newsreaders and journalists for major,
especially national, radio and TV channels or newspapers
and journals. They produce the model texts. They confirm
the existing standard variety norms on the one hand, but are

the sources of new norms or of norm changes on the other
hand.

(1d) Mat sérfreedinga um malfreedi og malnotkun; e. Language ex-
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perts: expert judgements (Ammon 2015); Language experts: judgements
(Ammon 2003). Um pennan hop félks og mat sem pad leggur a gild-
andi malstadal segir Ammon (2015:62) m.a.:

Whenever a new edition of the language codex or a part
of it appears, it will be reviewed by language experts, i.e.
linguists. I call this separate group “language experts (with
respect to codification)”. They are different from the codi-
fiers, but both groups overlap if codifiers review parts of the
codex written by others. The language experts are, generally
speaking, all those whose reviews of the language codex are,
or have a chance of being, taken seriously. They have a po-
tential impact on what is or what is not standard in the re-
spective language if their criticism of the codex flows into its
next edition.

[ likani Ammons (2003:12, 2015:57) er sem sé gert rad fyrir ad hin ferns
konar malsamfélagslegu 6fl (Ammon notar hugtakio social forces), og
sidan innbyrdis samspil peirra, radi pvi hvad telst tilheyra malvidomidum
i opinberum téludum og ritudum textum; m.o.0. hvad teljist stadalmal.
Pa er jafnframt gert rao fyrir gagnvirku samspili pattanna fjogurra.

Meginatridi 1 hugmyndum Ammons er ad stadalmal sé ekki skrad?
i eitt skipti fyrir 6ll heldur séu ofangreindir kraftar sifellt ad verki og
hafi dhrif hver 4 annan og pannig verdi malstadallinn ad einhverju
leyti kvikur og 1 sifelldri métun.

Ammon tekur fram i yngri greinum sinum um efnid ad likanid
eigi a0 lysa stadli pjodtungna og annarra vidurkenndra stadalmala en
a0 adrir og Olikir kraftar dkvarodi vidomidin i malafbrigdum a bord vio
sveedisbundnar mallyskur, sem og 1 unglingamalsnidi o.fl. (sja t.a.m.
Ammon 2015:57).

2.2.2 [Islenska - um Bjorn Gudfinnsson og fleira

Eg hef sjalfur notad likan Ammons vid umraedu um moguleg ahrif
utvarpsmals 4 annad malfar (Ari Pall Kristinsson 2009b:90-91), eink-
um med hlidsjon af 1id (1c), enda pott margir fleiri peettir komi til 1 pvi
sambandi.

Einnig hef ég gripio til ofangreindra meginatrida Ammons (2003)
i umfjollun um timabilid fra pvi um og upp tr midri 19. 61d og naestu

2 Sbr. stodlunar- eda skraningarprepid (e. codification of form) skv. Haugen, 1 2.1.1 hér
a undan.
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hundrad arin eda svo. [ framhaldi af umfjollun um peetti (1a)—(1d)
segir par:

Segja ma ad allir peettirnir hafi verid til stadar 1 islensku mal-
samfélagi 4 peim tima sem hér um reedir: sannarlega var nog
til af fyrirmyndartextum, p.e. tr bokmenntaarfinum; kenn-
arar og adrir leioréttu malnotkun; hinn skrasetti stadall um
ritun og malkerfi 14 fyrir hja t.d. Halldori Kr. Friorikssyni 1
kennslu 1 Laerda skélanum og 1 kennslubékum hans og ann-
arra (m.a. undir dhrifum Rasmusar Rasks, Sveinbjarnar Egils-
sonar, Konrads Gislasonar og fleiri) — og seinna komu fram
adrir ahrifamiklir kennarar, ordabdkahoéfundar og kennslu-
bokahofundar (ma par ekki sist nefna nafn Bjorns Guofinns-
sonar) sem 1 senn skrasettu og skopudu malstadalinn 1 ritum
sinum; og loks 16gdu adrir malfreedingar einnig til umreed-
unnar med gagnryni og ritddmum o.s.frv. (Ari Pall Kristins-
son 2017:103).

[ pessu sambandi er asteeda til ad huga nanar ad Birni Gudfinnssyni
(1905-1950) 1 ljosi hinna fjdgurra meginpatta i greiningu Ammons.

Pad hlytur ad teljast 6venjulegt, ef ekki einstakt, ad feera megi rok
ad pvi ad einn og sami einstaklingur komi vid sogu 1 6llum fjéorum
pattum likans Ammons. Starfseevi Bjorns var skomm en hun ték
einkum til fjérda og fimmta aratugar 20. aldar. En sé liti0 & ahrif hans
a islenskan ritmalsstadal og hvernig storf hans & svidi islenskrar
malfreedi og malstyringar geetu fallid ad likani Ammons verdur ekki
betur séd en ad pau hafi mogulega getad snert med einhverjum heetti
alla peettina fjora.

Sbr. (1a), skrasetning malstadals:

Bjorn Gudfinnsson samdi (visandi) malfreedibaekur sem voru not-
adar mikio og lengi; sbr. Bjorn Guodfinnsson (1935), (1937) og (1938)
asamt fjolda endurutgafna. Ma hér visa til ummeela nokkurra mal-
freedinga um ahrif ritanna: ,can truly be classified as a codex for
the modern norm” (Kristjan Arnason 2003a:274:); Islensk mlfraedi
Bjorns var sannarlega grundvallarrit og skilgreiningar hans og adferd
motudu malfredikennslu grunnskolanna allt frad pvi fyrir midja
20. 6ld og fram & pennan dag” (Baldur Sigurdsson 2006:83); ,Varla
hefur onnur malfreedibok haft meiri ahrif hér 4 landi en malfredi
Bjorns Gudfinnssonar. [ dratugi var htin adalkennslubdk i malfreedi
i gagnfraedaskolum og menntaskolum og moétadi vidhorf fjolmargra
[slendinga til malfreedi” (Johannes B. Sigtryggsson 2006:46).
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Sbr. (1b), leidréttingar:

Bjorn var mikilvirkur kennari i framhaldsskdélum i Reykjavik (og 1
Rikisutvarpinu) 4 fjérda aratugnum og i Hia peim fimmta. Alexander
Jéhannesson minntist Bjorns ario eftir ad hann lést og segir: ,Bjorn
vard afbragdskennari, strangur og eftirgangssamur, og gerbreytti
hann islenzkukennslunni viod pa skoéla, er hann kenndi” (A[lexander]
J[6hannesson] 1950-1951:86—-87). Bjorn hefur eflaust ekki dregid af sér
vi0 ad leidrétta skriflega malnotkun nemenda sinna hvad vardar staf-
setningu, beygingar, setningarleg atridi og stil og pa ma aetla ad fram-
burdarkennslan og pjalfun kennara til framburdarkennslu hafi falio i
sér leidréttingar eda leidréttingartilburoi.

Bjorn Gudfinnsson virdist hafa verid 6hraeeddur vid ad gagnryna og
leidrétta malfar opinberlega og ekki bara i kennslu. Hann ritar i And-
vara 1940 grein med titilinn ,Tilreedi vio islenzkt mal” par sem hann
tekur fyrir pydingar & ,sjoppubdkmenntum”. A fimm bladsidum 1
grein Bjorns eru taldir upp malfarsgallar i pyddri skemmtisogu (,, Svip-
urinn hennar”, Vikuritido 1936). Hann leggur sidan ut af umfjolluninni
med pessum ordum:

Eodlilegt virdist og sjalfsagt, ad slikar sorppydingar, sem eru
beint tilreedi vio islenzkt mal, seettu hardri gagnryni og aettu
skammt lif og illt fyrir hondum. Svo er p6 ekki. Sjaldnast er &
peer minnzt. P6 getur komio fyrir, ad gédkunningi pydandans
hripi nokkrar linur og birti i einhverju dagbladanna, og er
pad pa tidast lof eitt og ekki numid vid nogl. Strong, freedi-
leg gagnryni a pydingum er ekki til hér 4 landi. (Bjorn Guo-
finnsson 1940:80)

Sbr. (1c), fyrirmyndir:

Pad kann ad virdast langsott ad tengja Bjorn Gudfinnsson vid
pennan patt likansins, p.e. ad Bjorn hafi verid fyrirmyndarmalnotandi
i peim skilningi ad folk hafi likt eftir textum hans, munnlegum og
skriflegum. T islenskri malstodlunarsdgu er naerteekast ad lita & forn-
békmenntir, bibliupydingar, kvedskap, pjodsagnaefni o.s.frv. sem
fyrirmyndartexta i motun stadalmalsins og & 20. 6ldinni voru faeinir
risar 1 islenskri rith6fundastétt sem meetti fella i sama flokk. En pvi ma
ekki gleyma a0 dkveonir einstaklingar geta verid fyrirmyndir pegar
motadur er stadall pott peir séu ekki rithofundar og pa ekki sist hvad
vardar framburd eftir ad talmidlar komu til skjalanna; Rikistutvarpid
var stofnsett 1930. Bjorn kenndi fjdlda manns pann stadalframburd
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sem hann vildi koma a og ekki er uitilokad a0 einhverjir hafi gert fram-
burd hans ad sinum. Einnig sinnti Bjorn islenskukennslu i atvarpinu.

Sbr. (1d), mat sérfraedinga:

Bjorn Gudfinnsson var sérfreedingur i islensku mali (lektor 1941 og
seinna professor 1 islensku nutimamali og hagnytri islenskukennslu
vid HI). Hvort sem pad hefdi komid til eda ekki ad hann fékk haskdla-
stoou pa atti hann greinilega sess sem sérfreedingur i mali og mal-
freedi sem tekid var mark & pegar kom ad mati & pvi hvad veeri stad-
almal. Stefan Einarsson kallar Bjorn fremsta kennivald um islenska
nutimamalfreedi og framburo:

I note with gratification that in 1947 Dr. Bjorn Gudfinnsson,
foremost authority on Current Icelandic Grammar and Pronun-
ciation, has proposed a Standard of Pronunciation, practi-
cally agreeing with the one used by me in this book (Stefan
Einarsson 1949 [1945]:x; leturbr. APK).

A9d pvi er vardar sérfreedimat Bjorns a gildandi stadli ma nefna ad
fram kemur 1 riti hans Breytingar d framburdi og stafsetningu (1947) ad
hann hygdist vinna ad pvi a0 fa gildandi stafsetningarreglum breytt.
Pott hann lysi fyrirhugudum tillogum ekki nakveemlega ma rada
anda peirra af pessum ordum:

St er tria min, ad fslendingar muni aldrei seettast heilum satt-
um vid nugildandi stafsetningu. [...] Eina skynsamlega leidin
ut ar égongunum er ad sveigja stafsetninguna til muna i
framburdar att, — ekki med barnalegu fikti vid einn staf, held-
ur med samreemdum vidteekum adgerdoum. [...] En 4 undan
slikri stafsetningarbreytingu verdur ad fara samraeming
framburdarins 1 6llum adalatrioum. (Bjorn Guodfinnsson
1947:35)

Liklega hefur Bjorn hugsad sér ad freista pess ad vinna framburdar-
stadli sinum fylgi fyrst og fylgja honum sidar eftir med tillogum um
stafsetningarbreytingar.

Samkvaemt pvi sem hér hefur verid rakid kom Bjorn Gudfinnsson
ar ymsum attum ad peim 20. aldar stadli sem er meginviomid { is-
lensku enn i dag. Hér hafa verid feerd rok ad pvi ad Bjorn hafi komio
vid sogu 1 6llum fjorum pattunum i likani Ammons. Pad er liklega
taheyrt i steerri malsamfélogum ad einn einstaklingur geti haft ahrif 4
svo mOrgum svioum en var greinilega ekki ttilokad 1 hinu famenna
islenska mal(freedinga)samfélagi um midja 20. dldina.
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3 Meginpeettir i malstefnu — hugmyndir

Spolskys

3.1 Greining Spolskys

Kjarninn 1 hugmyndum Israelsmannsins Bernards Spolskys (f. 1932)
er ad mida verdi vio ad malstefna (e. language policy) sé byggd a samspili
priggja meginstoda. ,Language policy may refer to all the language
practices, beliefs and management decisions of a community or a
polity” (Spolsky 2004:9). Meginpeettirnir eru sem sé prir, (2a—c):

(2a) madlhegoun?® (e. language practices; ,The way people speak...”,
Spolsky 2004:217)

Language practices include much more than sounds, words
and grammar; they embrace conventional differences be-
tween levels of formality of speech and other agreed rules
as to what variety is appropriate in different situations. In
multilingual societies, they also include rules for the appro-
priacy of each named language (Spolsky 2004:9).

(2b) madlvidhorf* (e. language beliefs, ideologies; ,...the way they
think they should speak...”, Spolsky 2004:217)

Language ideology or beliefs designate a speech commu-
nity’s consensus on what value to apply to each of the lan-
guage variables or named language varieties that make up
its repertoire (Spolsky 2004:14).

(2c) malstyring® (e. language management; ,,...the way they think

3

Ritrynir nefndi ad milhegdun meetti e.t.v. einnig lysa sem milnotkun eda jafnvel
mdlvenjum.

Pad sem Spolsky nefnir beliefs og ideologies kallast hér mdlvidhorf (sbr. einnig Ara Pal
Kristinsson 2017). Eg hef lika notad ordid malafstada (Ari Pall Kristinsson 2007:103)
og raunar einnig malhugmyndafraedi (Ari Pall Kristinsson 2012b) sem pydingu 4 e.
language ideology.

Spolsky (2004 o.v.) notar enska heitid language management en inntak hugtaksins er
hja honum i raun naskylt pvi sem hefur verid nefnt a ensku language planning a.m.k.
sidan 1959 (sja Ara Pal Kristinsson 2007:105, sbr. einnig Fairbrother, Nekvapil og
Sloboda 2018:16). Petta er viss 0kostur og getur bodid heim misskilningi par sem
til er onnur hugmynda- og adferdafraedi innan malreektarfreedinnar sem nefnd
er language management theory (sja t.d. Baldauf og Hamid 2018). Kristjan Arnason
(2002) pyddi enska heitid language planning fyrst sem madlstjérnun en 1 sidari grein
(2004) ymist sem milstyring eda mdlstjérnun.
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other people should speak”, Spolsky 2004:217)

There are [...] cases of direct efforts to manipulate the lan-
guage situation. When a person or group directs such inter-
vention, I call this language management (I prefer the term
to planning, engineering or treatment). (Spolsky 2004:8)

[ pessu felst ad ekki sé nog ad lysa mélstefnu einfaldlega sem hinni
synilegu malstyringarvidleitni, sbr. pridju meginstodina. Med malstyr-
ingu, 1 hinum prengsta skilningi, veeri t.d. att vid akvordun stjornvalda
um hvada tungumal sé notad 1 stjornsyslu eda a 16ggjafarsamkomu,
eda akvardanir um hvada stafsetning skuli kennd i skélum o.s.frv.
Samkveemt greiningu Spolskys veeri pad 6fullnegjandi lysing & mal-
stefnu tiltekins lands eda stjornarfarseiningar ad horfa eingéngu a
styringuna. Vio hana verdi ad beeta athugunum & tveimur mikilveegum
pattum, sbr. (2a)—(2b); rikjandi malvidhorfum og peirri malhegdun
sem tiokast.

In any social group, there may or may not be explicit and
observable efforts at language management, but there will
be generally one or more ideological views of appropriate
language use or behavior, and certainly there will be observ-
able, if irregular and not consistent, patterns of language
practice. To study one component of language policy while
ignoring the other two will provide a very incomplete and
biased view. (Spolsky 2004:39-40).

[ ofangreindri lysingu 4 hugmyndum Spolskys hefur hér sérstaklega
veri0 dregid fram ad pad sé grundvallaratridi ad malstefna standi a
premur meginstooum. Hugmyndir hans um edli og einkenni mal-
stefnu sem fyrirbeeris eru vissulega vidfedmari en svo. bPeer meetti
taka saman {1 fjorum lidum (sbr. Spolsky 2004:39-41 o.v.):

(3a) Hio pripeetta edli malstefnu, sbr. (2a)—(2c) sem er kjarninn i
hugmyndum hans.

(3b) Malstefna tekur til alls konar malafbrigda, p.e. ekki einungis
til stadladra pjootungna né heldur takmarkast htin vio , skil-
greind malafbrigdi” (e. named varieties).

(3c) Pad eru ekki adeins samfélog sem heild sem eiga sér mal-
stefnu heldur er malstefna a4 ferdinni 1 smeerri einingum,
svo sem i fyrirteekjum, 1 stofnunum, 1 fjolskyldum, 1 skélum
o.s.frv.
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(3d) Margyvislegir ytri peettir hafa ahrif a malstefnu.

Pa ber pess ad geta ad Spolsky (2004:219-221) hefur sérstaklega
greint og borid saman megineinkenni & malstefnu eins og hdn birtist
(skriflega, opinberlega) 1 ymsum londum i dag. Samkveemt athugun
hans er par um ad raeda fjora meginpeetti sem deemigerd malstefna
gerir skil:

(4a) Tmélstefnunni eru talin upp pau tungumél sem skipta mali {
viokomandi samfélagi; gerd er grein fyrir stoou hvers peirra
tyrir sig og hvada hlutverki malunum sé (ekki) aetlad.

(4b) Fram kemur synileg hugmyndafraedi um samstedan hop/
pjoo.
(4c) Hugad er ad hnattveedingu og m.a. tekin afstada til ensku

sem heimstungu (ymist meo jakveedum eda neikveedum for-
merkjum).

(4d) Hugad er ad verndun minnihlutahdpa og tungumala peirra,
p.e. tekid er & einhvern hatt 4 pvi malefni.

Ny og breytt utfeersla fyrri hugmynda kom nylega fram hja Spolsky
(2018). Hun felur i sér tveer vidbeetur vid malstyringarhlutann
(Spolsky 2004, 2009):

I now suggest two important modifications to the original
model.

The first is to add advocates to the management component,

individuals or groups who lack the authority of managers

but still wish to change its practices. (Spolsky 2018)°
[ fyrsta lagi leggur Spolsky (2018) n til ad vid greiningu &4 malstyr-
ingu verdi ekki adeins ad gera rad fyrir malstyrendum med formleg
vold eins og peim sem hann reiknadi upphaflega med (skdlar, mal-
nefndir, stjornvold, dkvednir einstaklingar) heldur lika peim sem
hafa ekki slik vold en saekjast eftir ad hafa ahrif 4 proun forms og
stoou tungumals (prystihdpar, barattufolk) og sem eiga eftir atvikum
eftir ad nd 1 gegn med sin sjonarmid og hafa pannig 1 fyllingu timans
ahrif 1 malstyringu. Petta stydst vio fjolda deema um malstefnu i
heiminum. I fsrael var grunnur ad endurreisn eda nitimaveedingu
hebresku lagdur hja barattufolki einkum medal sionista seint & 19.

¢ Tilvitnud grein (Spolsky 2018) er an bladsidutals.
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old og fram eftir 20. 6ld, med grasrotarverkefnum i beendaporpum
i Palestinu i Ottdémanveldinu par sem ahugamenn starfraektu skola
og sinntu annarri menningarstarfsemi a eigin vegum, og stédu pann-
ig gegn meirihlutamalinu arabisku, gegn enskunni sem bresk stjorn-
vold studdu, og gegn rikjandi erfdamadli stors hluta gydinganna
sjalfra, jiddiskunni. Vid stofnun Israelsrikis 1948 var heegt ad gera
hebreskuna ad pjodtungu vegna pess grundvallar sem barattufolkio
hafdi lagt undanfarna aratugi vio ad gera hebreskuna natimalegri.
Hin vidbotin hja Spolsky (2018) er ad gera verdi grein fyrir pvi
hvernig malnotandinn sjalfur stjornar malhegdun sinni, jafnvel til ad
andaefa opinberri malstyringu. Spolsky (2018) nefnir petta a ensku self-
management sem meetti pyda sem ,,eigin malstyringu”; , the attempt of
speakers to modify their own linguistic proficiency and repertoire”.

The second is to incorporate self-management. [...] until now,
I have preferred to consider it accommodation [...] Self-man-
agement [...] must be considered an additional important
component of language policy, accounting for individual re-
sistance to national management goals.

3.2 Islenska — med augum Spolskys

Hilmarsson-Dunn og Ari Pall Kristinsson (2010, 2013) lysa islensku
malsamfélagi fra ymsum hlidum. Vid gripum par m.a. til greiningar
Spolskys (2004 o0.v.) & priedli malstefnu pegar vio leitumst vid ad draga
saman nidurstodur af lysingu okkar og geta okkur til um préunina
naestu ar:

As defined by Spolsky (2004), language policies consist of
practices, beliefs, and management. Thus, management is
not likely to be effective in the long run if it is not grounded
in prevailing linguistic ideologies and practices of the popu-
lation in a polity. Linguistic practices and beliefs among the
speakers of Icelandic might be leading towards decreased
support for maintaining the use of Icelandic in all the do-
mains in which it is in use at present. An implication of this
assumption might therefore be that management efforts to
continue to modernize the vocabulary and keep Icelandic
in use in all domains in the future are in vain. (Hilmarsson-
Dunn og Ari Pall Kristinsson 2010:267; 2013:160)



142 Ord og tunga

Eg hef bent 4 ad mélstefna getur borid gédan arangur enda pétt engin
midleeg malstyringarstofnun komi ad malum og i pvi sambandi
notadist ég vid deemi ur sdgu islenskrar malstefnu, til rokstudnings
og skyringar (Ari Pall Kristinsson 2012a:345-347). Par tok ég sem
deemi 100 ara timabil { islenskri malsogu (1860-1960) og rokstuddi
ad 1 malstefnu pjodarinnar 4 pvi timabili hafi malstyring i skolum
og vidar farid saman vid rikjandi malvidhorf og ad malhegdun hafi
samreemst hinum meginpattunum i greiningu Spolskys (2004). A
pvi timabili nadist a0 festa islenskan ritmalsstadal i sessi hvad vardar
ordaforda i vondudum malsnidum, stafsetningu og beygingar. Petta
gat ad einhverju leyti jafnvel &tt vid um framburd. A sama tima var
farid a0 nota islensku & mun fleiri og steerri notkunarsvidum en adur.
Rokstydja ma ad utbreidd malhegdun medal tiltdlulega storra hépa
i islensku malsamfélagi hafi 4 framangreindu timabili verid i sam-
reemi vid pau almennu malvidhorf ad i ritudu mali og formlegum
malsnidum veeri alislenskur ordafordi eeskilegri en tokuord og ad
fylgja beeri samstaeedum islenskum malstadli med fornar og pjodlegar
reetur enda veeri hann natengdur pdlitisku sjalfsteedi landsmanna.
Malstyring a [slandi um midja 20. 6ld for fram m.a. i skélum, hja
forlogum og 1 fjolmidlum og ad pvi er virdist i samraemi vio rikjandi
malvidhorf (Ari Pall Kristinsson 2012a:345-348; 2017:101-102). Eg hef
sem sé lyst arangri malstefnunnar & fslandi & pvi timabili med tilvisun
til hugmynda Spolskys (2004, 2009) um priedli malstefnu.

A umraeddu skeidi 1 islenskri malségu (1860-1960) var ekki komin
til skjalanna opinber islensk akademia eda malnefnd, né heldur skrifleg
opinber malstefna. Slikt malstefnuskjal kom loks fram a niunda ara-
tugnum 1 alitsgerd sem var unnin handa menntamalaraduneytinu
(Gudmundur B. Kristmundsson o.fl. 1986) og annad hjé Islenskri
malnefnd 2008 sem Alpingi stadfesti sidan med pingsalyktun 2009
(Islenska til alls 2009). T kjolfarid fylgdu Log um stodu islenskrar tungu og
islensks taknmadls nr. 61/2011.

A timum pjéShyggju og pjodbyggingar eru likur til ad tiltdlulega
miki0 samraemi geti verid milli priggja meginstoda malstefnu (i skiln-
ingi Spolskys 2004), p.e. milli malhegdunar, malviohorfa og malstyr-
ingar. Segja meetti a0 stjornvold i tilteknu riki pyrftu ekki ad koma
malakademiu eda malnefnd a f6t medan pau teldu ad na meetti tileetl-
udum arangri an pess. A0 pvi getur po komid a0 stjornvoldin kjosi ad
bregdast vid (meintu) breyttu malastandi m.a. med pvi ad stofnsetja
malakademiu eda malnefnd til ad stydja vid malstyringu i rikinu.
Hugsanlega meetti lita 4 addraganda ad stofnun malnefndar a fslandi
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1964 (sja Halldor Halldorsson og Baldur Jonsson 1993), og sidari
lagabreytingar um malnefndina, sem deemi um pess hattar viobrogo
(sja Ara Pal Kristinsson 2012a um roksemdafaerslu i pessa veru).

Eg hef haldid pvi fram ad islensk malverndarstefna standi hug-
myndafraedilega miklu fastari fétum ad pvi er vardar form en stodu
(Ari Pall Kristinsson 2014). Med pvi er annars vegar visad til mal-
forma (sbr. hugmyndir um hreint mal, vandadar beygingar o.s.frv.)
og hins vegar til stodu islenskunnar andspaenis ensku sem er ttbreidd
sem samskiptamal & moérgum notkunarsvidoum i dag. Mismunandi
malvidhorf ad pvi er vardar form annars vegar og stodu hins vegar
skyrdiég med pviad visa til greiningar Spolskys (2004) a meginstodum
arangursrikrar malstefnu (malhegdun, malvidhorf, malstyring). Pad
sé 1 raun engin pversogn i pessari lysingu a islenskri malstefnu pott
enskunotkun fari vaxandi og einkum a vissum notkunarsvidum
(visad var sérstaklega til ensku i haskdlakennslu og visindastarfi)
a sama tima og studningur er enn sem fyrr vid malvondun og
hreint mal. Petta skyrdi ég sem sé med pvi ad malviohorf sem lytu
ad stodu malsins veeru ekki jafn midleegur hluti malstefnunnar og
malvidhorf sem sneru ad formi tungunnar. Par af meetti einnig alykta
ad Oliklegt veeri a0 pad beaeri mikinn arangur ad reyna ad vidhafa
stranga malstyringu sem veeri eetlad ad takmarka notkun ensku i
héskdlakennslu og 1 freedaskrifum (Ari Pall Kristinsson 2014:166) —
enda veeri slik malstyring, 1 skilningi Spolskys (2004 o.v.), ekki nema
hluti malstefnunnar.

Eg hef enn fremur fjallad um hugmyndalegan grunn hugtaksins
,norrent malsamfélag” (Ari Pall Kristinsson 2018, 2019) og rakid
motsagnir milli norreenna malvidhorfa, malhegdunar i samskipt-
um Nordurlandabtia med mismunandi médurmal og malstyringar-
vidleitni sem birtist i opinberum samnorraenum skjolum a bord vio
Deklaration om nordisk sprikpolitik (2006). Eg held pvi fram ad pad mal-
styringarmarkmid yfirlysingarinnar ad allir Nordurlandabtuar eigi
tyrst og fremst samskipti & skandinavisku mali muni seint nast og
asteedan sé su a0 malvidhorf og malhegdun malnotendanna hneig-
ist 1 adrar attir. Parna er byggt a prigreiningu Spolskys (2004, 2009,
2018) og visad til pess hvernig peettirnir prir geta sett hver 60rum
skordur. Spolsky (2004:218) lysir slikum takmorkunum allrar mal-
styringarvidleitni med pessum ordum:

Language management remains a dream until it is imple-
mented, and its potential for implementation depends in
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large measure on its congruity with the practices and ideol-
ogy of the community.

[ 3.1 hér 4 undan var m.a. teept 4 greiningu Spolskys & peim fjérum
meginatrioum sem komi vid sogu 1 malstefnuskjolum og i synilegri
ordreedu um malstefnu 1 einstokum samfélogum. Albury (2015) hefur
borid pessa fjora lidi Spolskys ad islenskri malstefnu. Albury komst
ad peirri nidurstodu ad greiningin komi 4geetlega heim og saman
vid malstefnu 4 Islandi en p6 med peirri undantekningu eda sérut-
feerslu a 1id (4d), um minnihlutahdpa, ad Islendingar telji islensk-
una minnihlutamal pegar pad hentar; p.e. i stad pess a0 tryggja mal-
réttindi t.d. Polverja & Islandi sé einkennandi fyrir islenska malstefnu
pad vidhorf ad islenska sé svo ,litil” ad hun purfi sérmedferd (t.d.
hja Microsoft 1 sambandi vid tolvukerfi og fleira pess hattar). Meiri-
hlutamalio islenska sé sem sagt sjalft minnihlutamdl vegna smaed-
ar malsamfélagsins, eftir pvi sem fram komi i islenskri malstefnu-
ordraedu.

Nt skal 1 lokin vikid stuttlega ad endurbétum Spolskys (2018), med
hlidsjén af islensku samhengi. Segja ma ad med ,eigin malstyringu”
sé til deemis att vid pad pegar islenskur malnotandi tekur akvoérdun
um pad hvort hann talar 4 ensku eda islensku t.d. 1 samskiptum vid
erlendan pjon 4 veitingastad i Reykjavik; einnig meetti nefna pad
pegar valin eru tiltekin islensk malform en ekki dnnur t.d. Gt frd mati
maélnotandans a pvi hversu formleg malnotkunin eigi ad vera med
tilliti til adsteedna og viomeelenda i hverju tilviki. A bak vio slika
,eigin styringu”, sem birtist i malhegduninni, geta legid malvidhorf
viokomandi malnotanda (t.d. vidhorf til pess hvort enska eda islenska
sé eskilegra tungumal & tilteknu notkunarsvidi eda hvort malvondun
sé a0 einhverju leyti eftirsoknarverd eda ekki), sem og persénuleg
markmio af einhverju tagi (t.d. 1 hvada ljosi malnotandi vill ad adrir
sjai hann). Pannig ma segja ad ,eigin malstyring”, ekki sidur en
,ytri malstyring”, sé natengd malviohorfum og malhegdun, sbr. pa
meginhugsun Spolskys sem gerd hefur verid grein fyrir i pessum
kafla.

Spolsky (2018) hefur kosid ad tilgreina barattufdlk a svidi mals
og malnotkunar (e. language advocates) sérstaklega 1 hinni nylegu
endurskodun hugmynda sinna um malstefnu. A Islandi ma i dag sja
ymiss konar deemi um ahrif grasrdtar eda ahugahdpa um dkvednar
breytingar 4 islenskri malnotkun. Pad var t.d. ekki tekin dkvordoun um
pad hja Islenskri mélnefnd ad innleida nytt fornafn (hin) um f6lk sem
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skilgreinir sig hvorki sem hann né hiin. Og ekki voru pad almennar
malnotkunarbaekur eda ordabakur sem ridu a vadid med ad nota
hvorugkyn fleirtdlu 1 stad karlkyns fleirtélu { deemum a bord vid 6ll
sem vilja geta fengid eintak. Um sjonarmidin bak vid atridi af pessu tagi
og barattu fyrir malbreytingum ma t.d. lesa hja Josephson og Porgerdi
Einarsdéttur (2016). A hinn boginn hafa m.a. malfreedingar haldid pvi
til haga hver malhefdin hefur verid og hvada annmarkar kunni ad
fylgja breytingum vardandi merkingu og notkun (sja t.d. Gudranu
Porhallsdottur 2008). Pessi malstyringarvidleitni, sprottin tr ranni
barattufdlks, stendur nt yfir og raunar ad pvi leyti med opinberum
studningi ad Rikistutvarpid heldur fram nybreytni { malnotkun, a.m k.
a0 einhverju marki, hvad vardar vidleitni til kynhlutleysis med notk-
un hvorugkyns par sem notad hafdi verid karlkyn samkveemt eldri
malvenju. Hér er sem sé komid fram deemi um tilraun til malstyr-
ingar sem lytur ad formi islenskunnar. Malstyringuna ma rekja til
ahugafdlks um tiltekin sjonarmid og hun getur med timanum ordid
almennt vidtekinn hluti islenskrar malstefnu og birst i malhegdun
og pa ekki adeins hja afmorkudum hopum eda i vissum textateg-
undum heldur almennt og i alls konar samhengi. Med 6drum ord-
um: Endurbeetur Spolskys (2018) koma ageetlega heim vid pad sem
er a0 gerast 1 islenskri malstyringu i dag. Segja ma ad grunnur ad
malstyringu sé par lagour af ahugafolki eda barattufolki og 1 kjolfario
kemur studningur, eftir atvikum, fra stjéornvoldum eda fra dhrifarikum
fjolmioli.

4 Lokaoro

Um og upp tr midri 20. 61d var fario a0 fjalla skipulega um malstefnu
og malstyringu vida um heim og bera malsamfélog kerfisbundid
saman me9 slika peetti { huga — enda pott vidfangsefnin séu vissulega
mun eldri og malfreedingar hafi 40ur fengist vid pau & ymsan hatt 4
ymsum timum.

[ pessari grein hef ég sagt frda hugmyndum priggja ahrifarikra
freedimanna sem fjallad hafa um malstodlun og malstefnu. Eg bar hug-
myndirnar jafnhardan ad islenskum tirlausnarefnum. Fraedimennirnir
eru Einar Haugen (1906-1994), Ulrich Ammon (f. 1943) og Bernard
Spolsky (f. 1932). Sagt var stuttlega fra meginhugmyndum peirra og
synt hvernig ma stydjast vid peer i athugunum & islenskri malsogu,
malstodlun og malstefnu. Hér er baedi ad finna frasdgn um athuganir
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a islensku efni sem kynntar hafa verid adur og nidurstodur sem ekki
hafa birst fyrr en hér.

Vitaskuld hafa ymsir adrir freedimenn en premenningarnir ritad
margt um somu og svipud efni og verdur pvi hér a eftir farid fa-
einum ordum um pa i ljosi annarra hugmynda. Full asteda veeri
raunar til ad vinna oftar med mikilveegar hugmyndir Milroys (2001) um
stadalmal og hugmyndafraedi 1 islensku samhengi. Ekki sidur parf ad
gefa gaum nyrri rannséknum a stoolun, afstodlun (e. destandardisation)
og umstodlun (e. demotisation) sem unnid hefur verid ad innan SLICE-
rannsOknarnetsins (sbr. Coupland og Kristiansen 2011). Ad pvi er varo-
ar islensku ma pd nefna eftirtaldar athuganir sem hafa verid unnar
undir peim formerkjum: Ari Pall Kristinsson (2013), Leonard og Kristjan
Arnason (2011), Ari Pall Kristinsson og Hilmarsson-Dunn (2013).

Eg hef 48ur haldid pvi fram (Ari Pall Kristinsson 2010:180) ad grein-
ing Haugens (1966, 1972, 1983), sem og fleiri hofunda sem fjallad hafa
um malstefnu (sbr. Cooper 1989 og Kaplan og Baldauf 1997), midist
einkum eda jafnvel eingdngu vio synilega peaetti malstyringar. Pad er
vissulega annmarki. Eitthvad svipad meetti segja um paer hugmyndir
Ammons (2003, 2015) sem lyst var i 2.2.1. Jafnframt hef ég (Ari Pall
Kristinsson 2010) bent 4 ad hja 60rum freediménnum en Haugen, sem
fjalli um svipud efni og hann, m.a. hja Spolsky (2004), en einnig t.a.m.
hja Schiffman (1996) og Wright (2004), sé betur hugad ad alls kyns
duldum pattum sem hafi sterk dhrif & malstefnu. (Um synilega og
dulda malstefnu, sja t.d. Ara Pal Kristinsson 2007:102-103.)

Rannsoknir i félagslegum malvisindum a sidari d&rum hafa i aukn-
um meeli tengst virkni (e. agency) malnotenda og pvi hve mikil-
vaegt sé ad taka tillit til pess ad stofnanir samfélagsins og rikjandi
hugmyndir pess séu fjarri pvi ad vera alls radandi um malhegdun
og malvidhorf; og jafnframt ad hegdun og vidhorf eru breytileg baedi
hja sama madlnotanda og innan hops sem deilir somu félagslegu
bakgrunnsbreytum (s.s. aldri, kyni, menntun, busetu o.s.frv.).

Eins og fram kom i kafla 3.1 beetti Spolsky (2018) vid eldri kenn-
ingar sinar pattum sem snta ad malstyrendum an formlegs valds.
Og jafnframt gerdi hann virkni malnotenda & vissan hatt skil med
hugtakinu ,eigin mélstyring”. Aherslan 4 pad sidastnefnda rimar
reyndar ageetlega vid prounina { félagsmalvisindum sbr. pad sem nu
var nefnt um eigin virkni malnotenda sem var ekki medal lykilhugtaka
i ardaga greinarinnar. Breytt Gitfeersla Spolskys (2018) kemur & vissan
hatt einnig vel heim og saman vid hugmyndir Agers (2001) sem lagdi
aherslu 4 ,,hvata” (e. motivation) i malstyringu; hvad pad er sem rekur
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samfélag og einstaklinga til pess a0 styra mali sinu i einhvern tiltekinn
tfarveg. Hja Ager (2001) er medal annars tiltekio ad hvati beinist ekki
bara ad samfélagslegum markmidum i einhverjum skilningi heldur
lika ad pvi ad na einhverjum perséonulegum markmidum med akved-
inni malnotkun (t.d. ad koma sér afram a vinnustad, ,,falla i kramid”,
segja skilid vid akvedinn bakgrunn o.s.frv.). Undir petta sjonarmid
Agers hefur t.a.m. Kristjan Arnason (2003b:193-194) tekid og baett vid:

In this broader sense, then, all linguistic behaviour, like any
social behaviour, is planned, and each individual has in some
sense his or her own (perhaps unconscious) “language policy”,
involving among other things the choice of code and its form.

Endurbeetur Spolskys (2018) & fyrri hugmyndum eru sem sé skref i
pa att ad proa greininguna til samraemis vid nyrri strauma i félags-
malvisindum. A hinn béginn eru hugmyndir Ammons og Haugens
miklu frekar midadar vid pad skeid i hugmyndasdgunni sem kallad
hefur verid natimi (e. modernity). Pratt fyrir slikar takmarkanir hafa
peer gildi & sinum forsendum. Kostur vio yfirlit Ammons um helstu
krafta sem dkvarda malstadal er ad tiltlulega audvelt virdist ad
feera pad yfir & fleiri evropsk malsamfélog en hin pyskumeelandi
sem pad byggdist upphaflega 4. Mikill avinningur er ad greiningu
Haugens ad pvi er vardar samanburd a malsogu a dlikum timabilum
og 1 6likum madlsamfélogum. Margir hafa nytt greiningu hans sem
gagnlegt taeki til flokkunar og a pad ekki sist vid um rannsdOknir &
sOgu malstodlunar. Ma 1 pvi sambandi taka undir med Coupland og
Kristiansen (2011:11):

we have, like many others, found Haugen’s model to be a
valuable heuristic, while the search for new data and more
comprehensive theory building continue in parallel with
each other.
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Abstract

Theoretical analyses and models by Haugen (1966), Ammon (2003, 2015) and Spolsky
(2004, 2009, 2018) on language standardization, language policy and language man-
agement are described and discussed, along with some detailed accounts on how
these have been or may be used in the study of Icelandic language standardization
and language policy at various points in the history of Icelandic. Furthermore, some
advantages and shortcomings of these analyses are discussed in comparison with
different theoretical approaches.
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